Asynchrénny motor

KSB IE3-Motor
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KSB b‘ Glosar

Glosar

Nie strana pohonu

Strana motora s ventildtorom a krytom
ventilatora.

Strana pohonu

Strana motora s volnym koncom hriadela na
pripojenie pohananého pracovného stroja
pomocou spojky, resp. hnacieho kolesa a remena
(pohanany prvok alebo prvok stroja).

KSB IE3-Motor
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1 Vseobecne

1.1 Zasady
Navod na obsluhu plati pre typové rady a vyhotovenia uvedené na krycom liste.

Navod na obsluhu opisuje odborné a bezpecné pouzivanie vo vietkych
prevadzkovych fazach.

Typovy stitok oznacuje konstrukenu sériu, najdoélezitejSie prevadzkové udaje a sériové
Lislo. Sériové &islo jednoznacne popisuje vyrobok a sltzi na identifikaciu pri vietkych
dalich obchodnych operaciach.

Na zachovanie narokov na zaru¢né plnenie ste pri $kodovej udalosti povinni
bezodkladne upovedomit najblizsi servis KSB.

1.2 Cielova skupina

Cielovou skupinou tohto navodu na obsluhu je technicky vyskoleny odborny
personal.

1.3 Suvisiaca dokumentacia

Tabul'ka 1: Prehlad suvisiacej dokumentacie

Dokument Obsah

Navod(y) na obsluhu ¢erpadla/- |Nalezité a bezpecné pouzitie ¢erpadla vo vietkych
diel prevadzkovych fazach

Schéma zapojenia Elektrické pripojenie

Pri prislusenstve alebo integrovanych sucastiach stroja re$pektujte zodpovedajicu
dokumentaciu od prislusného vyrobcu.

1.4 Symbolika

Tabulka 2: Pouzité symboly

Symbol Vyznam

Predpoklad pre navod na ukon

Vyzva na vykonanie Ukonu pri bezpe¢nostnych pokynoch

Vysledok ukonu

Krizové odkazy

Néavod na ukon vo viacerych krokoch

N =3 Y S

Upozornenie
uvadza odporucania a dolezité upozornenia pre manipulaciu
s produktom.

1.5 Oznacenie varovani

Tabul'ka 3: Znaky varovani

Symbol Vysvetlenie

NEBEZPECENSTVO NEBEZPECVENSTVO

Tento upozornujuci vyraz oznacuje nebezpecenstvo s vysokym
stupriom rizika, pri ktorom moze, ak sa mu nezabrani, dojst

k usmrteniu alebo vaznemu zraneniu.

A VAROVANIE | VAROVANIE

Tento upozornujuci vyraz oznacuje nebezpecenstvo so strednym
stupriom rizika, pri ktorom moze, ak sa mu nezabrani, dojst
k usmrteniu alebo vaZnemu zraneniu.

4076.8/08-SK
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1 VSeobecne

Symbol

Vysvetlenie

POZOR POZOR

Tento upozornujuci vyraz oznacuje nebezpecenstvo, ktorého
nere$pektovanie moze ohrozit stroj a jeho funkcie.

Vseobecné miesto ohrozenia
Tento symbol oznacuje v kombinacii s upozorrfiujucim vyrazom
nebezpeclenstva spésobujuce smrt alebo zranenie.

Nebezpecné elektrické napatie

Tento symbol oznacuje v kombinacii s upozorfiujucim vyrazom
nebezpeclenstva suvisiace s elektrickym napatim a poskytuje
informacie na ochranu pred elektrickym napatim.

o BB |

Poskodenie stroja
Tento symbol oznacuje v kombinacii s upozoriiujucim vyrazom
POZOR nebezpecenstva ohrozujlce stroj a jeho funkciu.

KSB IE3-Motor
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2 Bezpecnost

NEBEZPECENSTVO

2 Bezpecnost

V3etky upozornenia uvedené v tejto kapitole oznacuju nebezpecenstvo s vysokym
stupriom rizika.

Okrem tu uvedenych vieobecne platnych bezpecnostnych informacii musite
dodrziavat aj bezpecnostné informacie stvisiace s pouzitim a manipulaciou uvedené
v dalsich kapitolach.

2.1 Vseobecne

Navod na obsluhu obsahuje zakladné pokyny na instalaciu, prevadzku a udrzbu,
ktorych re§pektovanie zaruci bezpe¢nu manipulaciu a zaroveri zabrani vzniku
zraneni a vecnych skéd.

Respektujte bezpecnostné pokyny uvedené vo vietkych kapitolach.

Pred montazou a uvedenim do prevadzky si zodpovedny odborny personal/
prevadzkovatel musi precitat a pochopit ndvod na obsluhu.

Odborny personal musi mat obsah navodu na obsluhu neustale k dispozicii
priamo na mieste pouzitia.

Musia sa re$pektovat pokyny a oznacenia umiestnené priamo na vyrobku a
udrziavat ich v plne citatelnom stave. Plati to napriklad pre:

— oznacenie pripojok
— typovy stitok
Za dodrzanie nezohladnenych miestnych ustanoveni zodpoveda prevadzkovatel.

Motor je navrhnuty a vyrobeny podla zadani smernice 2014/35/EU (,smernica o
nizkom napati”). Motor je uréeny na pouzitie v priemyselnych zariadeniach.

Pri pouzivani motora mimo Gzemia Eurépskeho spolocenstva respektujte
prislusné narodné predpisy. Okrem toho dodrziavajte aj vSetky miestne a
$pecifické bezpecnostné a montazne predpisy.

2.2 Pouzitie v sulade s uréenim

Tento vyrobok sa nesmie prevadzkovat pri prekro¢eni hodnot uvedenych

v technickej dokumentacii vztahujucich sa na sietové napatie, sietovu frekvenciu,
teplotu okolia, vykon motora, otacky, hustotu, tlak, teplotu, ani v rozpore s inymi
pokynmi uvedenymi v ndvode na obsluhu alebo v stvisiacich dokumentoch.

Vyrobok sa nesmie pouzivat v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

2.3 Kvalifikacia a skolenie personalu

Personal musi vykazovat primeranu kvalifikaciu na montaz, obsluhu, udrzbu
a inspekciu.

Rozsah zodpovednosti, kompetencie a kontrolu personalu pri preprave, montazi,
obsluhe, udrzbe a inSpekcii musi presne stanovit prevadzkovatel.

Neznalost persondlu musi byt odstranena skoleniami a instruktazami
vykonévanymi dostato¢ne vy$kolenym odbornym persondlom. Skolenia méze na
zaklade poverenia od vyrobcu/dodavatela v pripade potreby vykonat aj
prevadzkovatel.

Skolenia pre vyrobok vykonavajte len pod dozorom technického odborného
personalu.

2.4 Do6sledky a nebezpecenstva pri nerespektovani navodu

Nerespektovanie tohto navodu na obsluhu vedie k strate narokov na zaru¢né
plnenie a ndhradu 3$kod.

NereSpektovanie moze sposobit napriklad nasledujice ohrozenia:

— ohrozenie 0s6b elektrickymi, tepelnymi, mechanickymi a chemickymi
vplyvmi, ako aj expléziami,

— zlyhanie délezitych funkcii vyrobku,

8246
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2 Bezpecnost

— zlyhanie predpisanych metod na udrzbu a o3etrovanie.

— ohrozenie zivotného prostredia unikom nebezpecnych latok.

2.5 Prace vyzadujuce zvysenu pozornost

Okrem bezpecnostnych pokynov, ako aj pouzitia podla pokynov uvedenych v tomto
navode platia nasledujuice bezpecnostné predpisy:

= Predpisy o bezpecnosti prace, bezpecnostné a prevadzkové predpisy
bezpecnostné predpisy pre manipulaciu s nebezpecnymi latkami,

platné normy, smernice a zdkony.

2.6 Bezpecnostné pokyny pre obsluhu/prevadzkovatela

Na mieste ur¢enia namontujte ochranné zariadenia pre horuce, studené a
pohyblivé diely (napr. na ochranu pred nebezpe¢nym dotykom) a skontrolujte ich
funk¢nost.

Neodstrariujte Ochranné zariadenia (napr. na ochranu pred nebezpe¢nym
dotykom) pocas prevadzky.

Poskytnite persondlu ochranny vystroj, ktory musi nasledne pouzivat.

= Vylucte ohrozenie elektrickou energiou (podrobnosti k tomu najdete
v $pecifickych narodnych predpisoch a/alebo predpisoch miestnych dodavatelov
elektrickej energie).

2.7 Bezpecnostné pokyny na udrzbu, prehliadky a montaz

Prestavby alebo zmeny cerpadla/¢erpadlového agregatu su pripustné len so
suhlasom vyrobcu.

= Pouzivajte vyhradne origindlne diely alebo diely/komponenty schvalené
vyrobcom. Pouzivanie inych dielov/komponentov méze znamenat zanik rucenia
za nasledné skody.

= Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby udrzbu, prehliadky a montaz vykonaval
autorizovany a kvalifikovany odborny personal, ktory bol dostato¢ne
informovany podrobnym prestudovanim navodu na obsluhu.

= Vsetky prace na vyrobku sa vykonavaju vzdy iba v beznapatovom stave.
Prace vykondvajte len na odstavenom vyrobku.

Bezprostredne po ukonceni prac znovu namontujte a sfunkénite vietky
bezpecnostné a ochranné zariadenia. Pred opatovnym uvedenim do prevadzky
dodrziavajte uvedené body urcené na uvedenie do prevadzky.

2.8 Nepripustné sposoby prevadzky

Nikdy nepouzivajte vyrobok mimo medznych hodnét uvedenych v liste technickych
udajov, ako aj v navode na obsluhu.

Prevadzkova bezpecnost dodaného vyrobku je zarucena iba pri pouziti v sulade s
pokynmi.

2.9 Elektromagneticka kompatibilita

Pri prevadzke s frekven¢nym meni¢om respektujte prislusné upozornenia na
dodrziavanie smernice o elektromagnetickej kompatibilite publikované vyrobcom
menica. V zaujme dodrzania smernice prip. prijmite dodato¢né opatrenia a
poziadajte prislusného dodavatela energie o povolenie na pripojenie do siete.

KSB IE3-Motor 9246
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3 Preprava/skladovanie/likvidacia

3 Preprava/skladovanie/likvidacia

3.1 Kontrola dodavaného stavu

1. Pri odovzdavani tovaru skontrolujte kazdu baliacu jednotku, ¢i nie je
poskodena.

2. Pri skodach vzniknutych pri preprave stanovte presné skody, zdokumentujte ich
a obratom pisomne oznamte KSB, resp. dodavatelovi alebo poistovni.

3.2 Preprava

A\ NEBEZPECENSTVO

Neodborna preprava
Ohrozenie Zivota padajucimi dielmi!
> Motor prepravujte len v predpisanej polohe.

> Na prepravu pouzite vietky zadvesné oka dostupné na motore.

v

Zavesné oka (skrutky s okom) zaskrutkujte vzdy az po ich dosadaciu plochu a
pevne ich dotiahnite.

> PouZzivajte vhodné a schvalené prostriedky na uchopenie bremena.

Povrchovo neosetrené
kovové povrchy

Doba skladovania

Uzatvorené valivé loziska

Tvorba kondenzatu pocas
skladovania

Pred prvym uvedenim do prevadzky prip. odstrarite a uschovajte si pouzité prepravné
poistky alebo ich znefunk¢nite. Uschované prepravné poistky pouzite pri naslednych
prepravach alebo ich pri tom znovu aktivujte.

Motory s hmotnostou vyssou ako 25 kg zaveste a prepravujte podla obrazka.

Obr. 1: Preprava motora pomocou dvoch zdvihacich 6k na boku telesa motora

3.3 Skladovanie/konzervovanie

Povrchovo neosetrené licované plochy (konce hriadelov, prirubové plochy,
centrovacie okraje, kontakty konektorov) st pre potreby prepravy osetrené
antikoréznou ochranou s obmedzenou trvanlivostou (< 6 mesiacov). Pri dlhsie
trvajucom skladovani prijmite vhodné opatrenia na ochranu proti korozii.

Na vylucenie vzniku trvalych stop pri prestojoch 1x ro¢ne pretocte hriadel. Pri dlh3ej
dobe skladovania sa skracuje pouzitelnost tuku vo valivych loziskach (starnutie).

Po 48 mesiacoch skladovania vymerite prip. pouzité uzatvorené valivé loziska.
Na vylucenie tvorby kondenzatu vo vnutri motora zapnite ohrev pri prestoji motora.

Ak sa vytvoril kondenzat a k dispozicii je vypustaci otvor, umiestnite motor tak, aby
sa zatka na vypustenie vody nachadzala na najnizSom bode telesa. Vypustite
kondenzat. (= Kapitola 7.2.2.1, Strana 34)

T Ak je k dispozicii.

10 z 46
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3 Preprava/skladovanie/likvidacia

Kondenzat vypustajte podla okolitych podmienok, najneskor ale kazdych 6 mesiacov.

Uskladnenie v exteriéri

POZOR

Poskodenie vlhkostou, necistotami alebo Skodcami pri skladovani
Korézia/znedistenie pohonu!

> Zaistite vodotesné zakrytie vietkych konstrukénych dielov. Kryty alebo plachty
sa pri tom nesmu dotykat povrchov skladovanych predmetov.

> Zabezpecte dostato¢nu cirkulaciu vzduchu, napr. vlozenim distan¢nych
hranolov.

> Na ochranu proti pddnej vlihkosti zloZzte motory a zabalené motory na palety,
hranoly alebo zaklady.

> Zabrarte zaboreniu do pody.

Pri extrémnych klimatickych podmienkach, napr. slané, prasné alebo vlhké prostredie,
sa postarajte o vhodné opatrenia.

Uskladnenie v interiéri

Chrante skladovacie priestory proti extrémnym poveternostnym vplyvom. Skladovacie
priestory musia byt suché, bezprasné, chranené proti mrazu, narazom a vibracidam
a sucasne musia byt dobre vetrané.

3.4 Likvidacia
Elektrické spotrebice alebo elektronické zariadenia, ktoré st oznacené vedla

uvedenym symbolom, sa na konci svojej zivotnosti nesmu likvidovat s domovym
odpadom.

Informacie o ich vrateni vam poskytne prislusna miestna spolo¢nost zabezpecujuca
likvidaciu odpadu.

Ak obsahuje elektricky spotrebic alebo elektronické zariadenie osobné udaje, je sam
prevadzkovatel zodpovedny za ich vymazanie pred odovzdanim na likvidaciu.

Pre niektoré komponenty je vyrobok klasifikovany ako nebezpe¢ny odpad:
1. Demontujte produkt.

2. Vyseparujte materialy, napr. na:
- kovy,
- plasty,
- elektronicky odpad,
- tuky a mazacie kvapaliny

3. Likvidaciu vykonajte podla miestnych predpisov, resp. zariadenie odovzdajte na
riadenu likvidaciu. Dosky plosnych spojov, vykonova elektronika, kondenzatory
a elektronické konstruk¢né diely sa povazuju za nebezpecny odpad.

KSB IE3-Motor 11246




KSB b‘ 4 Popis

4 Popis

4.1 Vseobecny popis

Nizkonapatovy asynchrénny motor s triedou ucinnosti IE3 podla IEC 60034-30 urceny
na napajanie z verejnej napajacej siete alebo cez frekvenény menic.

4.2 Informacie o vyrobku

4.2.1 Informacie o vyrobku podla nariadenia ¢. 1907/2006 (REACH)

Informacie podla eurépskeho nariadenia o chemickych latkach (ES) ¢. 1907/2006
(REACH) najdete na adrese https://www.ksb.com/ksb-en/About-KSB/Corporate-
responsibility/reach/ .

4.2.2 Informacie o vyrobku podla nariadenia (EU) 2019/1781

Tabulka 4: U¢innost

Identifikacia modelu Ucinnost

Cislo materialu motora v zavislosti od prevadzky Cislo materialu KSB Nn Bee | Memed
[%] [%] [%]

1619657 1619641 |1470730 (1550184 [1629109 |1716577 (1583941 1583975 |1716569 | 80,7 82,0 80,0

1619633 1619722 |1470733 |1550248 (1629129 |1716553 |1583945 |1583978 (1716535 | 82,5 82,0 79,9

1619658 1619642 1470731 |1550185 (1629110 |1716578 |1583942 |1583976 (1716570 | 82,7 83,7 82,0

1619634 1619723 |1470734 |1550249 (1629130 1716554 |1583946 |1583979 (1716536 | 84,1 84,7 83,4

1619659 1619643 1470732 |1550186 (1629111 |1716579 |1583943 |1583977 |1716571 | 84,2 84,6 83,2

1619635 1619724 |1470735 1550250 [1629131 |1716555 1583947 1583980 1716547 | 85,3 86,0 85,0

1619660 1619644 |1470770 (1550187 [1629112 |1716580 (1583944 1583981 |1716572 | 85,9 86,4 86,1

1619636 1619645 |1374507 (1607772 [1629132 |1716556 (1583934 1583968 (1716548 | 86,7 87,0 85,9

1619661 |1619688 |1374500 (1550188 [1629113 |1716581 (1583927 1583961 (1716573 | 87,1 86,0 84,5

1619697 1619646 (1374508 |1607773 1629133 1716557 |1583935 |1583969 (1716549 | 87,7 88,0 87,7

1619662 1619689 1374501 |1550189 (1629114 1716582 |1583928 1583962 (1716574 | 88,1 88,0 87,0

1619698 1619727 1374509 |1607791 (1629134 1716558 |1583936 |1583970 1716550 | 88,6 89,0 88,6

4076.8/08-SK

1619663 1619690 |1550190 |1629115 |- - 1583929 |1583963 |- 89,2 88,0 87,0
1619699 1619728 |1607792 |1629135 |- - 1583937 |1583971 |- 89,6 90,0 89,4
1619664 1619691 |1550191 |1629116 |- - 1583930 |1583964 |- 90,1 90,6 89,6
1619700 1619729 |1607809 |1629136 |- - 1583938 |1583972 |- 90,4 90,0 88,5
1619665 1619692 |1550192 |1629117 |- - 1583931 1583965 |- 91,2 91,0 89,5
1619701 1619730 |1607810 |1629137 |- - 1583939 |1583973 |- 91,4 91,0 89,5
1619666 1619693 |1550193 |1629118 |- - 1583932 |1583966 |- 91,9 91,9 91,0
1619702 1619731 |1607811 |1629138 |- - 1583940 |1583974 |- 92,1 91,2 89,7
1619667 1619694 |1550194 1629119 |- - 1583933 |1583967 |- 92,4 92,6 91,5
1619703 1619732 |1607914 |1629139 |- - 1583921 1583906 |- 92,6 92,2 91,0
1619668 1619695 |1550195 1629120 |- - 1583896 |1583902 |- 92,7 92,7 92,0
1619704 1619733 |1607915 1629140 |- - 1583902 1583957 |- 93,0 93,0 92,0
1619669 1619696 |1550196 (1629121 |- - 1583917 1583903 |- 93,3 93,0 91,8
1619705 |1619734 |1607933 1629141 |- - 1583923 1583958 |- 93,6 93,5 92,5
1619670 [1619717 |1550197 (1629122 |- - 1583918 1583904 |- 93,7 93,3 92,5
1619706 1619735 [1607934 1629142 |- - 1583924 1583959 |- 93,9 93,9 93,7
1619671 1619718 |1550198 |1629123 |- - 1583919 |1583905 |- 94,0 94,0 93,8
1619707 1619736 |1607951 |1629143 |- - 1583925 1583960 |- 94,2 94,0 93,8

2 Miniméalna hodnota
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Identifikacia modelu Uc¢innost
Cislo materialu motora v zavislosti od prevadzky Cislo materialu KSB Ny Nrs%” | Nsoo
[%] [%] [%]
1619672 [1619719 |1550199 |1629124 |- - 1583920 |1583900 |- 94,3 94,0 93,5
1619708 [1619737 |1607952 |1629144 |- - 1583900 |1583901 |- 94,6 94,6 94,5
1619673 [1619720 (1619720 |1550200 (1629125 1629125 |1583786 |1619778 5045963 | 94,7 94,7 93,9
1619709 1619738 (1619738 |1607953 (1629145 1629145 |1583856 |1619758 5045983 | 95,0 94,9 94,7
1619674 1619721 |1550201 |1629126 |- - 1583855 [1619779 |- 95,0 95,0 94,5
1619710 [1619739 |1629106 |1629146 |- - 1583857 1619759 |- 95,2 95,4 95,2
1619675 [1619797 1550202 |1629127 |- - 1583858 1619792 |- 95,2 95,4 94,6
1619711 |1619807 (1629107 [1629147 |- - 1583860 (1619795 |- 95,4 95,5 95,0
1619676 [1619798 1550225 |1629128 |- - 1583859 1619793 |- 95,4 95,5 94,7
1619712 |1619808 [1629108 |1629148 |- - 1583862 [1619796 |- 95,6 95,6 95,3
Trieda efektivnosti: IE3
Vyrobca: KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraB3e 9
67227 Frankenthal
HRB 65657 Ludwigshafen
Tabulka 5: Elektrické udaje v zavislosti od modelu
P . i w % lo
Identifikacia modelu :;glcs:c, g E _ g . é g, ¥
22g |22z 2% 3%
sV¥ g290 |25 c 8
=55 25& |2¢ % o
Py i u,

Cislo materialu motora v zavislosti od prevadzky [kw] [Hz] [V] [min"]
1619657 1619641 |1470730 |1550184 (1629109 (1716577 2 0,75 50 400 2850
1619633 (1619722 [1470733 |1550248 [1629129 1716553 4 50 400 1410
1619658 (1619642 (1470731 |1550185 |[1629110 (1716578 2 1,1 50 400 2810
1619634 1619723 (1470734 |1550249 (1629130 1716554 4 50 400 1440
1619659 1619643 |1470732 |1550186 (1629111 |1716579 2 1,5 50 400 2860
1619635 [1619724 |1470735 |1550250 (1629131 1716555 4 50 400 1445
1619660 1619644 |1470770 |1550187 (1629112 1716580 2 2,2 50 400 2855
1619636 1619645 |1374507 |1607772 (1629132 1716556 4 50 400 1430
1619661 [1619688 |1374500 |1550188 (1629113 1716581 2 3 50 400 2900
1619697 (1619646 1374508 |1607773 [1629133 1716557 4 50 400 1430
1619662 [1619689 1374501 |1550189 (1629114 1716582 2 4 50 400 2890
1619698 (1619727 (1374509 |1607791 |1629134 1716558 4 50 400 1445
1619663 [1619690 |1550190 |1629115 |- - 2 5,5 50 400 2935
1619699 1619728 |1607792 |1629135 |- - 4 50 400 1460
1619664 1619691 |1550191 |1629116 |- - 2 7,5 50 400 2925
1619700 1619729 |1607809 |1629136 |- - 4 50 400 1460
1619665 1619692 1550192 |1629117 |- - 2 1 50 400 2945
1619701 1619730 |1607810 |1629137 |- - 4 50 400 1465
1619666 1619693 |1550193 |1629118 |- - 2 15 50 400 2940
1619702 |1619731 [1607811 [1629138 |- - 4 50 400 1460
1619667 [1619694 1550194 |1629119 |- - 2 18,5 50 400 2940
1619703 1619732 |1607914 |1629139 |- - 4 50 400 1465
1619668 [1619695 |1550195 |1629120 |- - 2 22 50 400 2945
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Identifikacia modelu Pcl>éet 2> i -g e . o
polov. 132 1358 3% (3%
52 523 3% (2%
=55 25& |2c § 5]
P, f, u,

Cislo materialu motora v zavislosti od prevadzky [kw] [Hz] [Vl [min"]
1619704 1619733 |1607915 |1629140 |- - 4 22 50 400 1465
1619669 1619696 |1550196 1629121 |- - 2 30 50 400 2955
1619705 1619734 |1607933 |1629141 |- - 4 50 400 1470
1619670 |1619717 |[1550197 [1629122 |- - 2 37 50 400 2955
1619706 1619735 |1607934 |1629142 |- - 4 50 400 1478
1619671 [1619718 |1550198 1629123 |- - 2 45 50 400 2955
1619707 |1619736 (1607951 [1629143 |- - 4 50 400 1478
1619672 1619719 1550199 1629124 |- - 2 55 50 400 2960
1619708 1619737 |1607952 1629144 |- - 4 50 400 1478
1619673 1619720 |1619720 |1550200 (1629125 (1629125 2 75 50 400 2975
1619709 1619738 |1619738 |1607953 (1629145 (1629145 4 50 400 1480
1619674 1619721 |1550201 |1629126 |- - 2 90 50 400 2973
1619710 1619739 1629106 |1629146 |- - 4 50 400 1480
1619675 |1619797 |1550202 1629127 |- - 2 110 50 400 2975
1619711 [1619807 [1629107 1629147 |- - 4 50 400 1488
1619676 1619798 |1550225 |1629128 |- - 2 132 50 400 2977
1619712 1619808 [1629108 1629148 |- - 4 50 400 1490

Pocet faz: 3
Montdazna vyska [m]: 1000
Rozsah teplot okolitého vzduchu [°C] -20 az +40
Maximalna teplota v prevadzke [°C] 130
4.3 Oznacenie
Tabulka 6: Priklad oznacenia
Pozicia
1123 6/7(8/9|/10 (11|12 13|14 |15 |16 | 17 |18 | 19 |20 | 21 |22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30
-2 - 5 0 2| 2 5| M| - B |W|A | G®6 F 3IN|T|S|D/ W|]F|U|W| K|S | W
Tabul'ka 7: Vyznam oznacenia
Pozicia |Skratka Vyznam
1-2 Pocet polov
2 2-polovy
4 4-poélovy
4-7 Menovity vykon
45,0 |45KkW (0,55 ... 45,0 kW)
9-12 Konstruk¢na velkost IEC
1225 M |Vyika osi [mm] = konstrukéna velkost IEC
14 Druh krytia
B P55
15 Druh ochrany proti vznieteniu
‘W ‘Bez ochrany proti explozii
16 Menovité napatie a frekvencia
A 3~, AC, 220 V A, 380 VY, 50 Hz
17 Trieda Uc¢innosti
6 IE3
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Pozicia |Skratka ‘Vyznam
18 Tepelna trieda
‘F ‘Teplotné trieda F
19 Isti¢ motora a vinutia
3 3PTC
20 Smer otacania
‘N ‘Otééanie dolava a doprava (obojsmerny)
21 Umiestnenie svorkovej skrinky
‘T ‘Svorkové skrinka hore
22 Naskrutkované nohy
S Naskrutkované nohy
w Bez ndh
H Naliate nohy
23 Umiestnenie pevného loziska
‘D ‘Pevné lozZisko, na strane pohonu
24 Pristresok
‘W ‘Bez pristreska
25 Priruba motora
F EN 50347 Type FF
W Bez priruby
26 ReZim s meni¢om
‘U ‘Reiim s menicom je pripustny
27 Osvedcenie
‘W ‘Bez osvedceni
28-29 Vyrobca
KS  |KsB
30 Typ podla vyrobcu
w [Motor KSB IE3
4.4 Typovy stitok

Typovy stitok obsahuje minimalne nasledujuce informacie:
Vyrobca: KSB SE & Co. KGaA, Johann-Klein-StraBe 9, 67227 Frankenthal

Cislo materialu KSB

Typové oznacenie: Motor KSB IE3

Rok vyroby

Pocet faz

Normy na dimenzovanie

Druh krytia

Trieda Ucinnosti podla IEC 60034-30
Tepelna trieda

Menovity vykon/menovité vykony
Menovité napatie/menovité napatia
Menovita frekvencia/menovité frekvencie
Menovity prad/menovité prudy

Menovita otacka/menovité otacky
Menovity sucinitel' vykonu/menovité sucinitele vykonu

Celkovd hmotnost

KSB IE3-Motor
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4.5 Konstrukéné vyhotovenia

Rozliduju sa nasledujuce konstrukéné vyhotovenia:

Tabulka 8: Konstrukéné vyhotovenia a montazne varianty

Konstrukéné vyhotovenie Vyska osi Kody IM
Typ priruby? S nohou [mm]

Bez X 71 az 315 B3
Priruba s priechodnymi - 71az 112 V1, B5
otvormi (FF) X 132 a2 315 V159, B35

4.6 Spo6soby instalacie

Kédy IM Obrazok
IM B3
— 1
IM B5
IM B35
NN\
]
727
IM V1 m
IM V15 %

4076.8/08-SK

3 Oznacenia podla EN 50347
4 Demontovatelné nohy
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4.7 Stredné hodnoty hlu¢nosti
Stredné hodnoty hlu¢nosti podla STN EN 60034-9 su dodrzané.

4.8 Vyvazenie

Rotor je vyvazeny dynamicky podla ISO 1940-1. Akost vyvazenia rotora zodpoveda
akostnej triede vyvazenia G 2,5.

Motor zodpoveda vibra¢nej triede A podla IEC 60034-14.

Oznacenie

Motory s tesnym perom sa Standardne dynamicky vyvazuja polovi¢énym tesnym
perom (oznacenie ,H") podla ISO 21940-32. Pohanany prvok musi byt na zaklade
zhody tesnych pier vyvazeny tiez polovi¢nym tesnym perom.

KSB IE3-Motor 17 2 46



kss L.

5 Instalacia/Montaz

5 Instalacia/Montaz

5.1 Kontrola pred zaciatkom instalacie

Miesto montaze

A VAROVANIE

InStalacia na nespevnené a nenosné montazne plochy
Poranenia oséb a vecné 3kody!

> Dbajte na dostato¢nu pevnost betéonu v tlaku podla triedy C12/15 v triede
expozicie XC1 podla normy EN 206-1.

> Montazna plocha musi byt zatuhnuta, plocha a vodorovna.

> ReSpektujte udaje o hmotnosti.

PristreSok/pridavné
zastreSenie

Zvisla instalacia

Instalacia v exteriéri

1. Skontrolujte konstruk¢né usporiadanie zariadenia.
Konstrukéné usporiadanie musi byt pripravené podla rozmerov z technického
vykresu/montazneho vykresu.

Pri zvislej instalacii postavte pristresok/pridavné zastresenie.

= Pri zvislej instalacii s koncom hriadela orientovanym nadol na vyltuc¢enie
spadnutia cudzich predmetov do krytu ventilatora.

= Pri zvislej instalacii s koncom hriadel'a orientovanym nahor na vyltucenie vnikania
kvapalin pozd|z hriadela.

Zabezpecte vhodné zakrytie motora na eliminovanie tvorby kondenzatu, ako aj na
vylucenie dlhodobého p6sobenia priameho, intenzivneho sine¢ného Ziarenia, dazda,
snehu, ladu, ale aj prachu.

Tolerancia rovinnosti dosadacich pléch

Pri motoroch s nohami dodrziavajte nasledujucu toleranciu rovinnosti dosadacej
plochy motora.

Tabul'ka 9: Tolerancia rovinnosti dosadacich ploch pre nohy motora

Vyska osi Tolerancia rovinnosti (mm)
<132 mm 0,10
>160 mm 0,15
Vetranie
A VAROVANIE

Neodborna instalacia
Prehriatie pohonu!

> Dodrziavajte uvedené minimalne vzdialenosti od susednych konstrukénych
skupin.

> Nikdy neobmedzujte vetranie pohonu.

> Vylucte priame nasavanie vzduchu vyfukovaného zo susednych konstrukénych
skupin.
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Obr. 2: Minimalna vzdialenost X

Tabulka 10: Minimalna vzdialenost X od susednych konstrukénych skupin

Motory s vyskou osi [mm] Minimalna vzdialenost X [mm]

71-100 30
112-132 40

160 50
180 - 200 90
225 - 250 100
280 - 315 110

355 140

Odtok kondenzatu Ak je k dispozicii vypustaci otvor, umiestnite motor tak, aby sa zatka na vypustanie
vody nachadzala na najnizSom bode telesa. Vyrobca dodava motor s nasadenou
zatkou na vypustanie vody.

5.2 Instalacia motora

Kontrola pred zacdiatkom instalacie
= Opravte poskodeny lak. (= Kapitola 7.2.2.2, Strana 34)
= Vycistite kovové lesklé povrchy osetrené antikoréznymi prostriedkami, ktoré su
potrebné na nalezitu montaz a instalaciu.

Vyrovnanie a upevnenie

UPOZORNENIE

Dodrziavajte prevadzkové vibracné hodnoty podla ISO 10816-1.

Pri vyrovnavani a upevriovani respektujte:
Rovna dosadacia plocha pre nohy motora
Upevnenie noh, resp. prirub, v stlade s predpismi
= Vyluc¢enie tuhych spojov
= Presné vyrovnanie pri priamom spojeni
= Cisté upevriovacie plochy

Eliminovanie rezonancii pri rota¢nej frekvencii alebo pri dvojnasobku sietovej
frekvencie v désledku konstrukéného riesenia

Nezvycajné zvuky pri pretacani rotora rukou

KSB IE3-Motor 19z 46
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Vyrovnanie radidlneho Na vyrovnanie radidlneho posunutia na spojke a na vodorovné nastavenie motora
posunutia na spojke a na vzhladom na pracovny stroj (napr. cerpadlo) su potrebné nasledujice opatrenia:
vodorovné nastavenie

Zvislé polohovanie

Na eliminovanie deformacii na pracovnom stroji a motore pri nadmernom upnuti
podlozte pod nohy motora tenké plechy.

Pocet podloziek ma byt ¢o najnizsi. Pouzivajte maly pocet podloziek uloZzenych
na seba.

Vodorovné polohovanie

Pri vodorovnom polohovani posurite motor na zdklade nabok a dodrzte pritom
axialnu stosovost (uhlova odchylka).

Dbajte na rovhomernu axialnu $trbinu na obvode spojky.

Pokojny chod

Stabilna konstrukcia zakladu bez vibracii podla DIN 4024, presné vyrovnanie
spojky, ako aj dobre vyvazeny pohanany prvok (spojka, remenica, ventilator, ...)
su predpoklady na pokojny chod motora bez vibracii.

Mobze byt potrebné kompletné vyvazenie motora s poharianym prvkom.
Respektujte upozornenia a hodnotiace kritéria podla ISO 10816.

Upevnenie nohami/prirubou

Na upevnenie motora na zéklade nohami, resp. prirubou na prirube motora
pouzite zavity predpisané normou EN 50347. Motor upevnite pomocou vzajomne
pravouhlo usporiadanych otvorov v nohéach, resp. v prirubach. Za volbu pevnosti
upevriovacich prvkov zodpoveda zdkaznik.

Odporucanie: Na motory s vyskou osi 160 mm (vratane) pouzite upevriovacie
prvky s triedou pevnosti 5.6 alebo vyssou a na motory s vyskou osi 180 mm
upevnovacie prvky s triedou pevnosti 8.8 alebo vyssou.

UPOZORNENIE

Po nainstalovani pevne dotiahnite alebo odstrante zaskrutkované zavesné oka.

Ohrozenie Zivota pri zasahu elektrickym priadom!

5.3 Elektrické zapojenie

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpec¢né napatie

> Akékolvek prace smie vykonavat iba kvalifikovany odborny personal na
stojacom pohone zabezpecenom proti opatovnému spusteniu. Plati to aj pre
pomocné obvody (napr. prestojovy ohrievac).

> Pri akychkolvek pracach na otvorenej svorkovej skrinke nesmie byt pohon
elektricky zapojeny.

> Pri vSetkych pracach na otvorenych svorkovych skrinkach nenechéavajte pohon
(rotor) mechanicky sa otacat.

/\ VAROVANIE

Chybné pripojenie k sieti
Poskodenie elektrickej siete, skrat!

> ReSpektujte technické podmienky pre pripojenie stanovené miestnym
dodavatelom elektrickej energie.

e > b @

UPOZORNENIE

Trojfazové motory chrante vzdy ochrannym zariadenim proti pretazeniu
dimenzovanym podla intenzity pradu vratane pridavnej ochrany proti vypadku
fazy.
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Pripojné kable motora zvolte podla IEC 60364. Pri tom zohladnujte priadové
zatazenie vodica pri konkrétnej teplote okolia, ako aj odvadzanie tepla podmienené
spdsobom uloZenia podla IEC/EN 60204-1.

5.3.1 Zapojenie motora vo svorkovej skrinke
Pri akychkolvek pracach vo svorkovej skrinke dodrziavajte nasledujice pokyny:

Na utesnenie proti prachu a vode vzdy uzatvorte svorkovu skrinku pomocou
originalneho tesnenia.

Neposkodte prvky vnutri svorkovej skrinky, napr. svorkovnicu, kablové pripojky.

Pritomnost cudzich predmetov, necistot a vihkosti vo svorkovej skrinke je
nepripustnd. Priechodky do svorkovej skrinky musia zodpovedat
norme DIN 42925.

Dalsie otvorené priechodky zaslepte tesniacimi O-krizkami alebo vhodnymi
plochymi tesneniami.

Dodrziavajte dotahovacie momenty platné pre kablové priechodky a iné skrutky.

= Na zarucenie druhu krytia dbajte pri dodato¢nej montazi kablovych priechodiek
na spravne ulozenie tesnenia na vonkajsej strane svorkovej skrinky.

Pripojenie motora

1. Porovnajte dostupné elektrické napatie napajacej siete s tdajmi na typovom
Stitku motora.

2. Zapojte uzemnovaci vodi¢ (PE).

3. Vylomte dostupné vylamovacie otvory na svorkovej skrinke. Neposkodte pri tom
svorkovnicu, kablové pripojky a iné prvky vnutri svorkovej skrinky.

4. Zapojte motor podla hodnoty menovitého napatia (pozrite si typovy Stitok)
a dostupného napatia napajacej siete do hviezdy alebo do trojuholnika.
Alternativne sa moze 6-zilové pripojenie 3 vinuti na automatické prepinanie
vykonat prostrednictvom externych spinacich pristrojov.

p

1T(P)1  1T(P)2
PTC 155°C

P

Obr. 3: Zapojenie do hviezdy
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P

1T(P)1 1T(P)2
PTC 155°C
<25V

\ >

Obr. 4: Zapojenie do trojuholnika

= Na motoroch s vyskou osi 80 mm a 90 mm sa vyhotovenie svorkovnice motora
moze lisit od uvadzaného schematického vyobrazenia. V tomto pripade
pouzite na volbu zapojenia do hviezdy a trojuholnika mostiky.

5. Volitelne pouzite na 2-Zilové pripojenie retaze PTC na monitorovanie teploty
motora vhodné termistorové relé (vypinacie relé termistora s teplotnym
koeficientom) na svorkach 1T1 a 1T2. DodrZzte maximalne merané napatie!

Vymena mostika

Obr. 5: Umiestnenie mostika
1. Uvolnite ¢ervenu zaistovaciu packu (1) a vytiahnite mostik (2) zo svorky.
2. Uvolnite zapadkovy hak na tuloznom boxe a vytiahnite mostik (3).

3. Zatlac¢te mostik (3) az na dno svorky. Posurite zaistovaciu packu do koncovej
polohy a nechajte ju zaistit.

4. Zatlacte mostik (2) do Ulozného boxu a zaistite prislusny zapadkovy hak.

5.3.2 Uzemnenie

Na znizenie elektrickych zatazeni loZisk na motore/cerpadle pri prevadzke pomocou
frekvenéného menica je potrebné funkéné uzemnenie vhodné na vysoké frekvencie.
(= Obr.6), (= Obr.7).
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Montaz frekvenéného
menica v skrinovom
rozvadzaci
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Obr. 6: Vyhotovenie ochranného a funkéného uzemnenia v rdmci hnacieho systému
pri montazi frekven¢ného menica v skrinovom rozvadzaci

Hnaci systém (motor + ¢erpadlo)

Transformator/elektrické napajanie

Centralny ochranny zemni¢/halovy/zakladovy zemnic

Centralny funkény zemnic

Frekvencny menic

Skrirovy rozvadzac

JFlofu]rlwNT=

Lokalne uzemnenie hnacich komponentov (ochrana osdb/nizkofrekvencné
vyrovnanie napatia)

Konvencné uzemnenie, PE vodi¢ (ochrana oséb/nizkofrekvenéné vyrovnanie
napatia)

Vysokofrekven¢né vyrovnanie napatia medzi svorkovou skrinkou motora
a frekvené¢nym meni¢om (tienenie)

Funk&né uzemnenie/vysokofrekvencné nizkoimpedan¢né napojenie
vsetkych komponentov
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Montaz frekvenéného

menica na motore

TN-C-S

[PE ° () |

hy

e X

W [ ' |

—_ —_ —_

Obr. 7: Vyhotovenie ochranného a funkéného uzemnenia v rdmci hnacieho systému
pri montazi frekven¢ného meni¢a na motore
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Hnaci systém (motor + Cerpadlo)

Transformator/elektrické napajanie

Centralny ochranny zemni¢/halovy/zékladovy zemni¢

Centralny funkény zemnic

Frekven¢ny menic¢

.|,|_U1-I>UUNA

Lokalne uzemnenie hnacich komponentov (ochrana oséb/nizkofrekvencéné
vyrovnanie napatia)

............. Konven¢né uzemnenie, PE vodi¢ (ochrana oséb/nizkofrekvenéné vyrovnanie
napatia)

S Funk&né uzemnenie/vysokofrekvencné nizkoimpedan¢né napojenie

vsetkych komponentov

Pri pripajani elektrického stroja dbajte na to, aby bolo pripojené s moznostou
vyuzitia vysokofrekvenéného pasma

Na je potrebné zapojenie elektrického tienenia privodu motora na strane motora
a frekven¢ného menica v rozsahu 360°.

Dalsie informacie o opatreniach na znizenie pridového zatazenia lozisk elektrickych
strojov pri prevadzke s meni¢om, resp. o vyhotoveni funkénych uzemneni medzi
frekvenénym meni¢om a motorom najdete v IEC 60034-25, resp. DIN VDE 0530-25
(,Stroje na striedavy prud na pouzitie v hnacich systémoch — priruc¢ka na
pouzivanie”).
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5.3.3 Kontrola smeru otacania

A VAROVANIE

Odletujuce konstrukéné diely
Zranenia a vecné 3kody!

> Pri kontrole smeru ota¢ania na nespojenom pohone zabezpecte prislichajuce
tesné pera proti vymrsteniu.

Motory su Standardne vhodné na chod doprava aj dolava. Smer otacania pohonu
zvolte podla predpisu pre pohanané odstredivé cerpadlo.

Chod doprava Pri zapojeni sietového kabla s poradim faz U1, V1, W1 na fazy napajacej siete L1, L2,
L3 bude vysledkom otacanie doprava (pri pohlade na koniec hriadela na strane
pohonu).

Chod dolava Pri prepojeni dvoch faz, napr. V1, U1, W1 na L1, L2, L3, dosiahnete chod dolava.
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5.4 Dotahovacie momenty

Ak nie st na motore uvedené iné dotahovacie momenty, pouzite nasledujuce
hodnoty:

Tabul'ka 11: Dotahovacie momenty pre pripojky na svorkovnici

Zavit [Nm]
M4 2,0
M5 3,0
M6 5,0
M8 10

Tabul'ka 12: Dotahovacie momenty na upevnenie pripojnej svorkovnice

Zavit [Nm]
M4 2,0
M5 4,0
M6 9,0
M8 23

Tabul'ka 13: Dotahovacie momenty pre veko skrinky svorkovnice

Zavit [Nm]
M5 4,0
M6 7,0
M8 19
M10 37
M12 63

Tabul'ka 14: Dotahovacie momenty pre skrutkovy spoj na odlah¢enie tahu

Zavit [Nm]
M12 1,5
M16 2,0
M20 4,0
M25 4,0
M32 6,0
M40 6,0
M50 6,0
M63 8,0

Tabul'ka 15: Dotahovacie momenty pre uzemriovaci vodi¢, veko loziska, kryt
ventilatora, nohu z hlinika

Zavit [Nm]
M4 2,0
M5 4,5
M6 7,5
M8 19
M10 37
M12 64
Tabulka 16: Dotahovacie momenty pre uzemrovaci vodi¢, veko loziska, kryt
ventilatora, nohu zo sivej liatiny

Zavit [Nm]
M4 3,0
M5 6,0
M6 10
M8 25
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Zavit [Nm]
M10 50
M12 86

5.5 Nasadzovanie a stahovanie komponentov pohonu

= Pri nasadzovani komponentov pohonu respektujte aj ndvod na obsluhu
pracovného stroja (napr. ¢erpadla).

Na nasadzovanie komponentov pohonu (spojka, remenica atd.) pouzite zavit na
konci hriadela, v pripade potreby nahrejte komponenty pohonu.

Na stahovanie pouzite vhodné pripravky.
Pri nasadzovani a stahovani nepouzivajte udery (napr. kladivom a pod.).

Respektujte pripustné radidlne alebo axidlne sily prenasané na valivé lozisko cez
koniec hriadela a neprekracujte ich.
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6 Uvedenie do prevadzky/vyradenie z prevadzky

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpe¢né napitie
Ohrozenie Zivota pri zasahu elektrickym pradom!

> Akékolvek prace smie vykonavat iba kvalifikovany odborny personal na
stojacom pohone zabezpetenom proti opatovnému spusteniu. Plati to aj pre
pomocné obvody (napr. prestojovy ohrievac).

> Pri akychkolvek pracach na otvorenej svorkovej skrinke nesmie byt pohon
elektricky zapojeny.

> Pri v8etkych pracach na otvorenych svorkovych skrinkach nenechéavajte pohon
(rotor) mechanicky sa otacat.

Pred uvedenim do prevadzky a pred kazdym opatovnym uvedenim do prevadzky
vykonajte bezpecnostné kontroly podla EN 60204-1.

6.1 Kontrola zapojenia zemniaceho vodica

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte zapojenie zemniaceho vodica podla
EN 60204.

6.2 Kontrola izola¢ného odporu

Pred uvedenim do prevadzky, ako aj po dlhsom skladovani alebo prestoji je potrebna
kontrola izola¢ného odporu.

UPOZORNENIE

Po vysuseni prevadzkovanych alebo vycistenych vinuti nezabudnite, ze izola¢ny
odpor je pri teplom vinuti vy3si. Izola¢ny odpor sa da spravne posudit iba po
prepocte na referen¢nu teplotu 25 °C.

V pripade motorov pre 220 - 1000 V musi mat izola¢ny odpor vinutia hodnotu
minimalne 1,5 megaohm.

6.3 Predpoklady na uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim servopohonu do prevadzky musite zabezpecit nasledujice body:
Uskutocnila sa riadna montaz a nastavenie pohonu.
Motor je zapojeny v uréenom smere otacania.

Prevadzkové podmienky sa zhoduju s informaciami uvedenymi na typovom
stitku.

= Nastavovacie podmienky pre prvky pohonu v zavislosti od druhu (napr.
vyrovnanie a vyvazenie spojok, sily remernov pdsobiace na remeriovy pohon, sily
medzi zubami a véla ozubenia pri ozubenom vystupnom prevodovom ¢lene,
radidlna a axiadlna véla na spojenych hriadeloch) st preverené.

Uzemnenie a vyrovnanie potencialov su riadne zapojené.

= Vsetky upevriovacie skrutky, spojovacie prvky a elektrické pripojky st dotiahnuté
predpisanymi dotahovacimi momentmi.

= Zaskrutkované zdvihacie oka su odstranené alebo zaistené proti uvolneniu.
= Skontrolovali ste volny pohyb hriadela.

= Vykonali ste opatrenia na ochranu pred nebezpe¢nym dotykom pre pohyblivé
diely a diely pod napatim.
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= Otvoreny koniec hriadela je zakryty. Tesné pero je zaistené proti vymrsteniu.
= Diely citlivé na teplo (napr. elektrické vedenia) nedosadaju na teleso motora.

Na zniZenie elektrického zataZzenia lozisk odporicame zachovanie vyrobnych
nastaveni frekven¢ného menica. Taktovacia frekvencia nesmie prekrocit hodnotu
4 kHz.

6.4 Zapnutie

/\ VAROVANIE

Pri prevadzke je mozna vyssia hladina akustického tlaku > 70 dB(A)

Poskodenie a zhorsenie sluchu. Mozné zhorsenie sluchu, tinitus a trvala strata
sluchu!

> Noste chranice sluchu!

> Dodrziavajte platné miestne predpisy pre bezpec¢nost a ochranu zdravia pri
praci.

Zapinajte iba odstaveny motor.

1. Bezprostredne po zapnuti znovu skontrolujte smer otacania.
(= Kapitola 5.3.3, Strana 25)

6.5 Medze prevadzkového rozsahu

6.5.1 Napatia a frekvencie

Pri prevadzke motora mimo menovitého bodu sa zintenzivriuje jeho zohrievanie. Pre
napatie platia pripustné odchylky + 5 % a pre frekvenciu = 2 %.

Pri su¢asnom vyskyte odchylok v napéti a frekvencii platia stvislosti zény A uvedené
v EN 60034-1. Motory umoziuju trvalu prevadzku v zéne A. Podla EN 60034-1 sa
neodporuca dlhsia prevadzka v zéne B.

6.5.2 Max. pripustné otacky
Respektujte max. otacky uvedené na typovom Sstitku.

6.5.3 Montazna vyska, teplota chladiaceho prostriedku, teplota okolia

POZOR

Prevadzka mimo pripustnej teploty okolia
Poskodenie cerpadla/cerpadlového agregatu!
> Uvedené teploty okolia sa vztahuju len na prevadzku motora.

> Medzné hodnoty ¢erpadla/cerpadlového agregatu sa musia dodrzat!

Uvedeny menovity vykon Py sa vztahuje na trvalt prevadzku (S1) podla IEC 60034-1
pri nasledujucich okrajovych podmienkach:

= Teplota chladiaceho prostriedku/teplota okolia T v rozsahu -20 °C az +40 °C
Montazna vyska H do 1 000 m n. m.

Ak sa prevadzkové podmienky v stvislosti s hodnotami T a H odliSuju, musi sa
vystupny vykon motora znizit o faktor kg . Inak to vedie k skrateniu Zivotnosti
motora.

Perp. = Py X ke
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Tabulka 17: Faktor redukcie kg pre odlisnd montaznu vysku a/alebo teplotu
chladiaceho prostriedku

Montazna vyska m n. m. Teplota chladiaceho prostriedku/teplota okolia
H [m] Tc [°C]

30-40 45 50 55 60
1000 1,00 0,95 0,92 0,87 0,82
1500 0,97 0,92 0,89 0,84 0,79
2000 0,94 0,90 0,86 0,82 0,77
2500 0,90 0,86 0,83 0,78 0,74
3000 0,86 0,82 0,79 0,75 0,70
3500 0,82 0,79 0,75 0,71 0,67
4000 0,77 0,74 0,71 0,67 0,63
6.6 Vypnutie

Motor sa povazuje za vypnuty az po odpojeni napdjania a zastaveni hriadela

6.7 Prevadzkové prestavky

Dlhsie prevadzkové prestavky (> 1 mesiac)

Pri dlhsich prevadzkovych prestavkach (> 1 mesiac) pravidelne zapinajte motor alebo
minimalne pretocte rotor, priblizne raz mesa¢ne. Na motoroch s prepravnou poistkou
ju pred pretacanim rotora odstrarte. Pred zapnutim respektujte pokyny uvedené

v kapitole venovanej opatovnému uvadzaniu do prevadzky.

Pri odstavovani na dobu dlhsiu ako 12 mesiacov zabezpecte vhodné opatrenia na
antikoréznu ochranu, zakonzervovanie, zabalenie a vysusenie.

6.8 Opatovné uvedenie do prevadzky

A VAROVANIE

Pri prevadzke je mozna vyssia hladina akustického tlaku > 70 dB(A)

Poskodenie a zhorsenie sluchu. Mozné zhorsenie sluchu, tinitus a trvala strata
sluchu!

> Noste chranice sluchu!

> Dodrziavajte platné miestne predpisy pre bezpecnost a ochranu zdravia pri
praci.

Pred opatovnym uvedenim do prevadzky po uskladneni pohonu respektujte aj body
pre udrzbu/prehliadku.
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7 Udrzba/osetrovanie

7.1 Bezpecnostné predpisy

A\ NEBEZPECENSTVO

Neodborne udrziavany motor

Poskodenie motora!
> VVykonavajte pravidelnu udrzbu motora.

> Zostavte plan udrzby a dodrziavajte ho.

Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby udrzbu, inspekcie a montaz vykonaval
autorizovany a kvalifikovany odborny personal, ktory bol dostato¢ne informovany
podrobnym prestudovanim navodu na obsluhu.

A VAROVANIE

Neumyselné zapnutie motora

Nebezpecenstvo poranenia pohyblivymi dielmi a nebezpecnymi pradmi
prechadzajucimi teplom!

> Prace na motore vykonavajte len pri odpojenych elektrickych pripojkach. Okrem
hlavného obvodu nezabudajte ani na pridavné a pomocné obvody.

> Zabezpecte motor proti nezelanému zapnutiu.

/\ VAROVANIE

Nedostatoc¢na stabilita
Pomliazdenie ruk a n6h!

> Pri montdzi a demontazi zabezpecte motor proti preklopeniu alebo spadnutiu.

Vypracovanim planu udrzby sa da s minimalnymi nakladmi na Gdrzbu zabranit
drahym opravam a zabezpecit tak bezporuchovu a spolahlivi ¢innost motora.

UPOZORNENIE

Na vsetky prace spojené s idrzbou, osetrovanim a montazou su vam k dispozicii
servis spolo¢nosti KSB alebo autorizované servisy. Kontaktné adresy najdete v
prilozenom zosite ,Adresy” alebo na internetovej stranke ,www.ksb.com/contact”.

Pri demontazi a montazi motora sa nesmu pouzivat Ziadne nasilné tkony ani
postupy.

Pat bezpecnostnych pravidiel podl'a EN 50110-1 ,,Vykonavanie prac v stave bez
napatia”

Dodrziavajte nasledujice bezpec¢nostné pravidla:

1. Odpojenie.

2. Zaistenie proti opatovnému zapnutiu.

3. Kontrola stavu bez napatia.

4. Uzemnenie a vyskratovanie.
5

Zakrytie alebo ohradenie susednych dielov pod napatim.
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7.2 Udrzba/indpekcia

KSB odporuca pravidelnu udrzbu podla nasledujuceho planu:

Tabulka 18: Prehlad servisnych opatreni

Servisny interval Servisné opatrenia Pozri...

Po 500 prevadzkovych hodinach? Prvéa prehliadka (= Kapitola 7.2.2, Strana 33)
Kazdych 14 000 prevadzkovych hodin® Hlavna prehliadka (= Kapitola 7.2.2, Strana 33)
V zavislosti od miestneho stupna znecistenia Cistenie

V zavislosti od klimatickych podmienok Vypustite kondenzat. (= Kapitola 7.2.2.1, Strana 34)

Pri déslednom a pravidelnom vykonavani udrzby, prehliadok a revizii budete méct
vcas odhalit poruchy a odstranit ich este pred vznikom naslednych skéd.

Z doévodu vysokej variability prevadzkovych podmienok sa daju uviest iba vieobecné
lehoty pri bezporuchovej prevadzke. Intervaly adrzby musite prispésobit miestnym
pomerom (znedistenie, frekvencia zapinania, zatazenie atd.).

Prehliadky vykonavajte okamzite po poruchach alebo mimoriadnych podmienkach,
ktoré mézu spdsobit elektrické alebo mechanické nadmerné zatazenie motora (napr.
pretazenie, skrat atd.).

7.2.1 Monitorovanie prevadzky

A\ NEBEZPECENSTVO

Rotujuce diely alebo diely pod napatim
Usmrtenie, vazne poranenia alebo vecné skody!

> Ak bude nevyhnutné odstranenie krytov, najskér vypnite motor.

> Zabrarte kontaktu s aktivnymi alebo rotujucimi dielmi.

> P

A\ NEBEZPECENSTVO

Horuci povrch

Nebezpecenstvo popalenia!
> Nikdy sa nedotykajte motora v prevadzke.
> Nechajte motor vychladnut.

> Kryty odstranujte iba v uvedenych pripadoch.

/\ VAROVANIE

Kondenzacia vlhkosti vzduchu vo vnutri motora pri kolisani tepl6t motora, resp.
okolia

Nebezpecenstvo korézie pri pdsobeni kondenzovanej vody!

> Bezpodmienecne respektujte upozornenia tykajuce sa okolitych podmienok.

Pocas prevadzky dodrziavajte, resp. kontrolujte, nasledujice body:

= Zmeny v porovnani s normalnou prevadzkou, napr. vyssi prikon, vyssie teploty
alebo intenzivnejsie vibracie, nezvycajné zvuky alebo pachy, reakcia
monitorovacich prvkov atd.

Pri nepokojnom chode, resp. pri nezvycajnych zvukoch, vypnite motor a pri¢inu
skontrolujte pocas dobehu.

— Zlepsenie mechanického chodu bezprostredne po vypnuti poukazuje na
magnetické a elektrické priciny.

5> Najneskoér po 1/2 roku
6 Najneskor po 2 rokoch

32z46

KSB IE3-Motor

4076.8/08-SK



4076.8/08-SK

kss L.

7 Udrzba/osetrovanie

— Ak sa mechanicky chod po vypnuti nezlepsi, ide o mechanické priciny. Napr.
nevyvazenie elektromotora alebo pracovného stroja, nedostatocné
vyrovnanie medzi pracovnym strojom a motorom, prevadzka motora pri
rezonancii systému (systém = motor + zdkladny ram + zaklad atd.)

— Pri bezchybnom mechanickom chode prip. zapnite dostupné chladiace
zariadenia a sledujte motor isty ¢as na volnobeh.

— Pri bezchybnom chode zatazte motor. Skontrolujte pokojny chod, od¢itajte a
zapiste hodnoty napaétia, prudu, vykonu. Ak je to mozné, odcitajte prislusné
hodnoty pracovného stroja a tiez ich zapiste.

= Sledujte teploty loZisk, vinuti atd' az po ustalent prevadzku a zapiste ich, ak to
umoznuju dostupné meracie pristroje.

= Pri castom zapinani alebo brzdeni, resp. pri neustadlych zmenach otacok pod
uroviiou menovitych otacok skontrolujte ucinok chladenia.

7.2.2 InSpekéné prace

Prva prehliadka

InSpekcna lehota Po cca 500 prevadzkovych hodinach, najneskér po 1/2 roku

Realizacia Pocas chodu skontrolujte:

= dodrzanie elektrickych parametrov,

= neprekrocenie pripustnych teplot na valivych loziskach,

= nezhorienie pokojného chodu a zvukov pocas chodu.
V odstavenom stave skontrolujte:

= sadanie zakladu a trhliny na rnom.

Nepripustné nedostatky zistené pri inSpekcii odstranujte okamzite.

UPOZORNENIE

Dal3ie skusky si dodato¢ne potrebné podla doplfiujucich ndvodov alebo na zaklade
osobitnych Specifickych pomerov zariadenia.

Inspekéna lehota

Realizacia

Hlavna prehliadka
1 x ro¢ne
Pocas chodu skontrolujte:
= dodrzanie elektrickych parametrov,
= neprekrocenie pripustnych teplét na valivych loziskach.
V odstavenom stave skontrolujte:
= sadanie zakladu a trhliny na riom,
= vyrovnanie pohonu v medziach pripustnych tolerancii,

= pevné dotiahnutie vSetkych upevriovacich skrutiek na mechanickych, ako aj
elektrickych spojoch,

= dostatocné hodnoty izola¢nych odporov vinuti,
= riadny stav elektrickych vodi¢ov a izolovanych dielov a nepritomnost sfarbeni.
Nepripustné nedostatky zistené pri inSpekcii odstranujte okamzite.
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7.2.2.1 Vypustenie kondenzatu

A\ NEBEZPECENSTVO

Prace na elektrickej pripojke vykonané nekvalifikovanym personalom
Ohrozenie Zivota po zasiahnuti elektrickym pradom!
> Elektrické zapojenie smie vykonat len odborne kvalifikovany elektrikar.
> Dodrziavajte predpisy IEC 60364.

/\ VAROVANIE

Horuce povrchy

Nebezpecenstvo poranenia!

> Nechajte vychladnut ¢erpadlovy agregat na uroven teploty okolia.

v Cerpadlovy agregat je vypnuty a zaisteny proti opatovnému zapnutiu.
v' Motor vychladol na teplotu okolia.
v" Motor ma vypustaci otvor.
v’ Zatka na vypustanie vody sa nachadza na najnizSom mieste telesa.

1. PodlozZte nadobu na zachytenie kondenzatu.

2. Odmontujte zatku na vypustanie vody.
3. Nechajte vytiect kondenzat.
4

. Znovu nasadte zatku na vypustanie vody.

7.2.2.2 Oprava poskodeného laku

POZOR

Poskodeny lak
Nebezpecenstvo korézie!

> Na zaistenie antikoréznej ochrany opravujte poskodeny lak okamzite.

Na ziskanie doélezitych informacii o korektnej strukture laku a o realizacii oprav
odporuc¢ame kontaktovat najblizsi servis spol. KSB.

7.2.2.3 Mazanie a vymena mazacich prostriedkov

7.2.2.3.1 Udrzba valivych loZisk

Udrzba valivych lozisk pri dlhsej dobe skladovania

Pri dlhsej dobe skladovania sa skracuje pouzitelnost mazacieho tuku. Vysledkom je
skratenie Zivotnosti.

Po dobe skladovania dlhsej ako 4 roky sa odporuca kompletna vymena valivych
lozisk.

Po dobe skladovania dlhsej ako 12 mesiacov sa pri valivych loziskach, ktoré nie su
namazané na celt dobu zZivotnosti, odporuca vymena tuku.

Udrzba valivych lozisk pri normalnych prevadzkovych podmienkach
Odporucana lehota na vymenu lozisk pri normalnych prevadzkovych podmienkach:

Tabulka 19: Vymena lozisk

Teplota okolia Lehota na vymenu lozisk
40 °C 20 000 h
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UPOZORNENIE

Zivotnost uloZenia sa skracuje napr. pri zvislej inétalacii, zatazeni intenzivnymi
vibraciami a udermi, castej reverznej prevadzke, vyssej teplote okolia, vyssich
otackach atd.

7.2.2.3.1.1 Mazanie tukom
Loziska su pri dodani vybavené vysokokvalitnym tukom obohatenym litiom.

7.2.2.3.1.2 Intervaly

Valivé loziskd motora su vybavené bezudrzbovou tukovou naplriou. Vynimkou su
motory s axialne zosilnenymi loZiskami. Tieto valivé loziska na strane pohonu sa daju
mazat a musite ich premazavat v ramci udrzby.

UPOZORNENIE

V niektorych vyhotoveniach su pouzité valivé loziska s mazanim na celd dobu
zivotnosti. V takychto pripadoch nie je na konzole loZiska osadena Ziadna tlakova
maznica.

UPOZORNENIE

V pripade kratsich intervalov na domazanie odportu¢ame vykonat raz ro¢ne
kompletnd vymenu tuku.

Ak tomu tak nie je, musite vykonat kompletnd vymenu kazdé dva roky. V tomto
pripade vymontujte, vycistite a znovu tukom naplrite valivé loZiska.

Motory s mazacimi hlavicami musite mazat po 2 000 hodinach.

Pri chode motora v extrémnych podmienkach, ako su vibracie a vysoké teploty,
musite loziska mazat castejsie.

7.2.2.3.1.3 Domazanie

A\ NEBEZPECENSTVO

Nadmerné teploty v dosledku horuceho chodu loziska alebo chybnych tesneni
loziska

Nebezpecenstvo poziaru!
Poskodenie motora!

> Pravidelne kontrolujte stav mazadla.

> Pravidelne kontrolujte hlu¢nost chodu valivych loZisk.

/\ VAROVANIE

Prace v bezprostrednej blizkosti rotujtcich dielov

Nebezpecenstvo poranenia ruk!
> Tieto prace smie vykonavat iba vyskoleny personal.

> Takéto prace vykonavajte mimoriadne opatrne.

Trieda kvality tuku

Mnozstvo tuku

Optimalne vlastnosti tuku pre valivé loziska
= Tuk na horuce loziska na baze litiového mydla
= Bez zivic a kyselin
= Chrani proti hrdzi

* 15 g na valivé loZisko
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POZOR

%% Znecistena mazacia hlavica

Znecistenie mazacieho tuku!

> Pred dodato¢nym namazanim vycistite tukova mazaciu hlavicu.

1. Vydistite znecistené mazacie hlavice.
2. Nasad'te na mazaciu hlavicu mazaci lis.
3. Natlacte tuk.

POZOR

Neuplné domazanie
Poskodenia lozisk!

> Domazanie vykonavajte len pri beziacom motore.

7.3 Priprava na demontaz

A\ NEBEZPECENSTVO

Prace na motore/pohone vykonané nekvalifikovanym personalom

Ohrozenie Zivota po zasiahnuti elektrickym pradom!

> B

> Prestavby a demontaz motorov alebo pohonov smie vykonavat len schvaleny
personal.

> ReSpektujte predpisy IEC 60364 a pri ochrane pred expléziou IEC 60079.

v Dodrziavajte vieobecne platné bezpecnostné pravidla: (= Kapitola 7.1, Strana 31)
. Odpojte vsetky elektrické pripojky a odstrarnte vsetky kable.
. Vypustite vsetky kvapaliny, zachytte ich a postarajte sa o ich odbornu likvidaciu.

. Odstrante upevriovacie prvky motora.

A W N -

. Prepravte motor na Cisté miesto ur¢ené na demontaz.
(= Kapitola 3.2, Strana 10)

7.4 Demontaz motora

7.4.1 VSeobecné poznamky/bezpecnostné predpisy

A\ NEBEZPECENSTVO

Horuci povrch

Nebezpecenstvo popalenia!
> Nikdy sa nedotykajte motora v prevadzke.
> Nechajte motor vychladnut.

> Kryty odstrafiujte iba v uvedenych pripadoch.

/\ VAROVANIE

Neodborné zdvihanie/premiestiiovanie tazkych konstrukénych skupin alebo
konstrukénych dielov

Poranenia os6b a vecné skody!

> Pri premiestriovani tazkych konstrukénych skupin pouzivajte vhodné dopravné
prostriedky, zdvihacie zariadenia a viazacie prostriedky.

Vzdy dodrziavajte bezpecnostné predpisy a upozornenia.
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Skupinové spojky vinuti

Pri demontazi a montazi reSpektujte vykres celkového usporiadania.
V pripade poskodenia mate k dispozicii nas servis.

Pred zaciatkom demontdaze si na neskor$iu montaz oznacte prislusné priradenie
upevnovacich prvkov, ako aj usporiadanie vnutornych spojov.

= Vymerite pripadne skorodované skrutky.
= Nikdy neposkodzujte izolaciu dielov pod napatim.

= Zdokumentujte si polohu vykonovych a doplnujucich stitkov, ktoré su prip.
uréené na demontaz.

= Zabrarte poskodeniu centrovacich okrajov.

Chrante valivé loziska pred prienikom necistot a vihkosti.

7.4.2 Odstranenie (alternativneho) pristreska
1. Uvolnite upevnovacie skrutky pristreska.

2. Odstrarite pristresok.

7.4.3 Demontaz krytu ventilatora
1. Uvolnite skrutky na kryte ventilatora.

2. Neodstrarujte kryt ventilatora.

7.4.4 Demontaz ventilatora

1. Uvolnite upevinovacie skrutky, prip. odstrafte poistny krazok (v zavislosti od
konstrukénej velkosti).

2. Stiahnite ventilator vhodnym nastrojom.

7.4.5 Demontaz rotora
v' K dispozicii je dostato¢ne dimenzované zdvihacie zariadenie.
1. Odstrarite tesné pera na strane pohonu a na opacnej strane a uschovajte si ich.
2. Odstrarite skrutky veka loziska na strane pohonu.

3. Postavte teleso motora do zvislej polohy (strana pohonu hore) a vhodnym
zdvihacim zariadenim vytiahnite veko loziska a rotor z telesa motora a odlozte
ich.

7.4.6 Demontaz lozisk

Pevné lozisko na strane pohonu
v Rotor je vymontovany.
v' Tesné pera su odstranené a uschované.

1. Odstrarte na veku loZiska poistny krazok alebo kotu¢ veka loziska a demontujte
veko loziska.

2. Stiahnite lozisko vhodnym néstrojom.

Volné lozisko nie na strane pohonu
v" Rotor je vymontovany.
v' Tesné pera su odstranené a uschované.
1. Stiahnite z konca hriadela pruznu podlozku.

2. Stiahnite lozisko vhodnym nastrojom.
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7.5 Montdz motora

/\ VAROVANIE

Neodborné zdvihanie/premiestiiovanie tazkych konstrukénych skupin alebo
konstrukénych dielov

Poranenia oséb a vecné skody!

> Pri premiestriovani tazkych konstrukénych skupin pouzivajte vhodné dopravné
prostriedky, zdvihacie zariadenia a viazacie prostriedky.

POZOR
Neodborna montaz
o Poskodenie vinuti!

> Pri montdazi veka loZiska davajte pozor na vinutia vy¢nievajuce z telesa motora.

Vseobecne = Motor by ste podla moznosti mali montovat na rovnacej doske. Tym sa zarudi, ze
plochy néh motora budu v jednej rovine.

= Montaz motora vykonavajte len na zéklade prislusného explodovaného vykresu.
= Vsetky vymontované casti musite ocistit a skontrolovat ich opotrebenie.

= Poskodené alebo opotrebené diely musite nahradit origindlnymi ndhradnymi
dielmi.

= Zasadne pouzivajte nové toleran¢né kruzky.

= Dbajte na Cisté tesniace plochy a bezchybné uloZenie tesniacich O-kruzkov, resp.
plochych tesneni.

Dotahovacie momenty Vsetky skrutky dotiahnite pri montazi podla predpisov.

7.5.1 Montaz loziska

POZOR

Neodborna montaz
308

Poskodenie tesniaceho kruzku hriadela!

> Pri montdazi rotora do telesa motora dbajte na spravne vycentrovanie.

Pevné lozisko na strane pohonu
1. Nasad‘te predpisané lozisko na hriadel.
2. Nastrcte veko loZiska.
3. Zafixujte lozZisko na stite loZiska poistnym krdzkom alebo kotu¢om veka loziska.
4. Osadte do hriadela tesné pera.

Vol'né lozisko nie na strane pohonu
1. Nasadte predpisané lozisko na hriadel.

2. Nastrcte na hriadel pruznu podlozku.

7.5.2 Montaz rotora

A\ NEBEZPECENSTVO

n Intenzivne magnetické pole v okoli rotora
U 1=l Ohrozenie zivota pre osoby s kardiostimulatorom!

> Dodrziavajte bezpecnostnu vzdialenost minimalne 0,3 m.
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/\ VAROVANIE

Intenzivne magnetické pole

Nebezpecenstvo pomliazdenia pri vytahovani rotora!

Intenzivne magnetické pole méze prudko stiahnut rotor spat do jeho vychodiskovej
polohy!

Nebezpecenstvo pritiahnutia magnetickych dielov nachadzajucich sa v blizkosti

n rotoral!
(N1}

> Vyberanie rotora z telesa motora smie vykonat iba autorizovany odborny
personal.

> Qdstrante magnetické diely z blizkosti rotora.
> Udrziavajte Cistotu na montaznom pracovisku.

> Dodrziavajte bezpecnostnu vzdialenost minimalne 0,3 m od elektronickych
konstruk¢nych dielov.

POZOR

Intenzivne magnetické pole v okoli rotora

Rusenie magnetickych datovych nosicov, elektronickych zariadeni, konstrukénych

*&N prvkov a pristrojov!
o

Nekontrolovatelné vzajomné pritahovanie jednotlivych magnetickych dielov,
nastrojov a pod.!

> Qdstrante magnetické diely z blizkosti rotora.

> Udrziavajte ¢istotu na montaznom pracovisku.

POZOR
N Nebezpecenstvo sposobené intenzivnym magneticky polom
Obmedzenie, resp. poskodenie elektrickych zariadeni!

> Vyberanie rotora z telesa motora smie zasadne vykonavat iba autorizovany
odborny personal.

POZOR

Neodborna montaz
308

Poskodenie tesniaceho kruzku hriadela!

> Pri montdazi rotora do telesa motora dbajte na spravne vycentrovanie.

1. Naneste tekuté tesnenie na centrovaci okraj veka loziska a telesa motora.

2. Postavte teleso motora do zvislej polohy (strana pohonu hore) a vhodnym
zdvihacim zariadenim zasurite veko loziska a rotor do telesa motora.

3. Dotiahnite skrutky na veku loziska na strane pohonu.

4. Osadte tesné perd nie na strane pohonu.

7.5.3 Montaz ventilatora
1. Nasadte ventilator.

2. Zalozte upevnovacie skrutky, prip. nasadte poistny kruzok (v zavislosti od
konstrukénej velkosti).

7.5.4 Montaz krytu ventilatora
1. Nasadte kryt ventilatora a zafixujte ho skrutkami .
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7.5.5 Montaz (alternativneho) pristreska
1. Nasadte pristresok na motor.

2. Pevne dotiahnite upevriovacie skrutky pristreska.
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8 Poruchy: priciny a ich odstrariovanie

8 Poruchy: pri€iny a ich odstrafiovanie

/\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia!

Neodborné odstranenie poruch

> Pri akomkolvek odstrariovani poruch respektujte prislusné pokyny uvedené v
tomto nadvode na obsluhu a/alebo v dokumentacii vyrobcu prislusenstva.

Ked'sa vyskytnu problémy, ktoré nie su opisané v nasledujucej tabulke, je potrebna
konzultacia so zakaznickym servisom spol. KSB.

Pohon nenabehne.
Bzucanie pri ndbehu
Suchavy Selest
Radialne vibracie

Axialne vibracie

- m U N w >

Nespravny smer otacania

Tabulka 20: Pomécka pri odstrariovani poruch

A |B|C|D|E|F Mozna pri¢ina Odstranenie

X|-1|-1]-1-/|-|Nieje pripojené ziadne napétie. Skontrolujte sietovu poistku, sietové napatie,
prevadzkovy stav frekvencného menica.

X|-|-1]-1-|-|Nespravne zapojenie sietového kabla/ Skontrolujte zapojenie vodicov.

porucha v privode.

X|X|-|-|-|-|Zablokovany pracovny stroj. Rucne odstrante zablokovanie stroja,
re$pektujte ndvod na obsluhu pracovného
stroja.

-|-|X]|-]-|- Poskodenie loziska. Skontrolujte lozisko, prip. ho vymerite.

-|-1X]|-]-|- Narazenie rotora v statore. Skontrolujte lozisko, prip. ho vymerite,
skontrolujte rotor, prip. ho vymerite

-|-1]-|X|-|- |NevyvaZenie rotora. Skontrolujte zhodu tesnych pier na hriadeli a
poharanom prvku, vymontujte rotor a prip. ho
zZnovu vyvazte.

- |- -1]X]-|-|Nespravna instalacia. Skontrolujte zéklad, miesto instalacie a
instala¢nu plochu.

-|-1]-]-|X| - |Chybné pripojenie ¢erpadla/zataze. Skontrolujte vyrovnanie motora voci

pracovnému stroju.

Nastaveny nespravny smer otacania.

Zmente smer otacania Upravou parametrov
frekven¢ného menica, alternativne prepojte
dva vonkajsie vodice.
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9 EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca: KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraB3e 9

67227 Frankenthal (Nemecko)
Vyrobca tymto vyhlasuje, ze produkt:

Motor KSB IE3

01619633 - 01619636
01619688 - 01619712
01619797 - 01619798

01550184 - 01550202
01607772 - 01607773
01607914 - 01607915
01629106 - 01629148

01607812 - 01607826

01619641 - 01619646
01619717 - 01619724
01619807 - 01619808

01550225
01607791 - 01607792
01607933 - 01607934

01655597 - 01655611

01619657 - 01619676
01619727 - 01619739

01550248 - 01550250
01607809 - 01607811
01607951 - 01607953

01655493 - 01655496

01655597 - 01655611
5147856 - 5147860

= zodpoveda vietkym ustanoveniam nasledujucich smernic v aktudlne platnom zneni:
— motor: smernica 2005/32/ES (2009/125/ES) ,,Smernica o ekodizajne”, nariadenie ¢. 640/2009

— 2011/65/EU: Obmedzenie pouzivania ur¢itych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach (RoHS)

— motor: smernica 2014/35/EU ,,Nizke napatie”
Vyrobca dalej vyhlasuje, ze:
* boli pouzité nasledujuce harmonizované medzinarodné normy:
- EN 60034

Zacatie prevadzky na urceny Ucel je zakdzané dovtedy, kym sa nepreukaze zhoda finalneho vyrobku so smernicou
o strojovych zariadeniach.

EU prehlasenie o zhode bolo vystavené:

=

Jochen Schaab

Frankenthal, 01.11.2021

Riaditel vyvoja produktov Cerpadlové systémy a pohony

KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-Strae 9

67227 Frankenthal
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